Aprovat per decret d’alcaldia
de data 20 d’octubre de 2023

En dono fe,

El Vicesecretari de I’Ajuntament de Lleida

LA PAERIA en funcions de Secretari General

Ajuntament de Lleida

PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES PERA LA CONTRACTACIO DELS SERVEIS DE
TRADUCCIO | SUBTITULACIO DE LES PROJECCIONS DE LA MOSTRA
INTERNACIONAL DE CINEMA D’ANIMACIO DE CATALUNYA ANIMAC

1. DESCRIPCIO DELS SERVEIS | CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Anira a carrec de l'adjudicatari els serveis de traducci6, sincronitzaci6 de dialegs i
subtitulacio en directe de les projeccions Animac 2024, tot sota la direccié de la Regidoria
de Cultura.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES:

- Traduccié al catala i castella dels textos i dialegs de les pel-licules seleccionades a
Animac 2024, adaptacié a subtitols i presentacié en sala de les projeccions que
Animac li assigni.

- Projecci6 de subtitols en directe en format video-projeccio o pantalla led necessaris
per les dos sales principals: Auditori 1 del Palau de Congressos de la Llotja i
CaixaForum Lleida (veure condicions de les sales a www.lallotjadelleida.com i
www.linkcxflleida.com ).

- Procés de traduccié i sequienciacio dels dialegs de les pel-licules des d'una copia en
arxiu digital en algun idioma comu (anglés/frances) o amb una llista de dialegs traduida
a una llengua comu.

- Manteniment i control dels sistemes durant les projeccions a les sales de cinema del
sistema de subtitulaci6 en directe.

- El sistema de projeccio de subtitols ha de ser d’alta resolucio, en colors adaptables al
fons de pantalla, amb una grafia dptima i amb sincronitzacié d’aquests amb els dialegs
de la pel-licula, que garanteixi un correcte funcionament de la sessi6 i una lectura i
seguiment optims per a I'espectador.

- El sistema de projeccio6 de subtitols requerit podra ser en format incrustat en el mateix
arxiu cinematografic o en format en directe en una pantalla addicional, segons ho
determini el criteri dels tecnics de l'organitzaci6 d’Animac. La instal-lacio de
'equipament técnic necessari correra a carrec de I'empresa licitadora.

- Els films subtitulats en directe es traduiran simultaniament a dos idiomes: castella i
catala.

- L’equip técnic d’Animac es compromet a facilitar la versid internacional de les
pel-licules a subtitular, aixi com el seu llistat de dialegs en llengua original i anglés o
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francés, i el materials addicionals necessaris per poder prestar aquests serveis
correctament.

Per als films amb subtitols incrustats, 'empresa licitadora facilitara arxius de text de
subtitols sincronitzats en arxius tipus .srt. Altres protocols per subtitols incrustats
podran ser acordats amb I'equip técnic d’ANIMAC.

La persona o persones responsables de la subtitulaci6 hauran d’acreditar el
coneixement de les llenglies comuns utilitzades: angles, franceés, catala i castella. Es
valorara el coneixement d’altres llengues.

Sera obligatoria la preséncia permanent a la cabina de projeccié d’un/a técnic/a que
supervisi el procés adequat de projeccié dels subtitols a la pantalla durant la projeccié.

Els horaris de les sessions seran facilitats per I'organitzacid, 15 dies abans de I'inici
de la Mostra, i 'empresa licitadora haura de garantir-ne el subministrament de I'equip
técnic i huma necessari per a que aquests horaris no siguin alterats.

2. TERMINIS DE PRESTACIO DEL SERVEI- Animac 2024

Traduccid, adaptacié i a mesura que arribin els films a subtitular, amb els
correccio de textos per a | respectius llistats de dialegs.

subtitulat Minim 15 dies abans de la realitzacio del festival
Muntatge Dijous 15 de febrer de 2024 a les hores acordades entre

les dues parts.

Presentacio en sala de les | De dijous 15 a diumenge 18 de febrer de 2024
subtitulacions de 8.00 a 15.00 h i de 16.00 a 00.00 h (diumenge fins a les

22.00 h) amb subtitols electronics en directe.

Desmuntatge Diumenge 18 de febrer en acabar la darrera sessi6 o dilluns

19 de febrer de 2024 al mati, a I'hora acordada entre les
dues parts.

ALTRES

A mode orientatiu, i sense que sigui vinculant per a I'edicié 2024, s’enumera el volum
de titols passats pel servei de subtitulacié en les dues darreres edicions:

» 2023: 288 titols a subtitular

» 2022: 86 titols a subtitular

L’empresa adjudicataria presentara un certificat de seguretat i muntatge.
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- Si com a conseqliéncia de les necessitats de programacié, d’adequacio o disposicio
d’espais, alguns dels recintes en els que estigués prevista la realitzaci6 dels
esdeveniments hagués de ser substituit per un altre espai, 'empresa adjudicataria
acceptara aquesta modificacié i no suposara cap variacio en la facturacio dels serveis
prestats.

- En cas que en el Plec de Clausules Administratives apareguin marques
d’infraestructures técniques, aquestes seran preses com a referéncia. En cas de
realitzar-se canvis, aquests caldran ser aprovats per l'organitzacioé i les marques
hauran de ser equivalents o superiors a les referenciades.

- Les dietes i I'allotjiament del personal de 'empresa contractada, corren a compte de
I'adjudicat.

A la data de la signatura electronica

La técnica superior del departament d’audiovisuals



